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Geachte klant,

Dank u voor de aanschaf van dit apparaat.

Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u het product gebruikt en bewaar deze op een veilige plaats voor toekomstig
gebruik. Om te zorgen voor een voortdurende veilige en goede werking, raden wij aan het product regelmatig te laten
onderhouden. Onze Service en klantenservice-organisatie kan hierbij helpen.

Wij hopen dat u jarenlang plezier zult beleven aan het product.
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1 Veiligheid

1 Veiligheid

1.1 Veiligheid

4 BSL 200...400 — BESL 200...400

Gevaar

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van acht jaar en
ouder en mensen met lichamelijke, zintuiglijke of verstandelijke
beperkingen of met gebrek aan ervaring en kennis als ze
begeleiding en instructie krijgen hoe het apparaat op een veilige
manier te gebruiken en de eraan verbonden gevaren begrijpen.
Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Zonder begeleiding
mag schoonmaak en gebruikers onderhoud niet door kinderen
worden gedaan.

Opgelet
Sanitair warmwaterboiler aftappen:

1. Sluit de aanvoerleiding van het sanitair koud water af.

2. Open een warmwaterkraan in de installatie.

3. Open een kraan van de veiligheidsgroep.

4. Wanneer er geen water meer uitstroomt, is de sanitair-
warmwaterboiler afgetapt.

Waarschuwing
Drukbegrenzer

* De drukbegrenzer (veiligheidsventiel of veiligheidsgroep) moet

regelmatig worden bediend om kalkaanslag te verwijderen en
ervoor te zorgen dat het apparaat niet wordt geblokkeerd.

Er moet een drukbegrenzingsvoorziening in de afvoerpijp
worden ingebouwd.

Omdat er water uit de afvoerleiding kan stromen, moet de
afvoerleiding open blijven naar de open lucht, in een vorstvrije
omgeving, en een continu dalende helling hebben.

Raadpleeg het hoofdstuk 'Sanitair-warmwaterboiler aansluiten
op de drinkwatertoevoerleiding' in de installatie- en
servicehandleiding om te bepalen welk type
drukbegrenzingsvoorziening (en de specificaties daarvan) moet
worden geinstalleerd en om uit te vinden hoe dit te aan te
sluiten.

Belangrijk
De gebruiks- en installatiehandleidingen zijn ook beschikbaar op
onze website.

Opgelet
Overeenkomstig de installatievoorschriften moet er in de
vesteleidingen een middel voor losmaken voorzien te zijn.

Opgelet

Als de voedingskabel bij het apparaat is geleverd en als blijkt dat
deze is beschadigd, moet deze worden vervangen door de
fabrikant, zijn servicedienst of een persoon met een
gelijkwaardige vakkennis, teneinde ieder gevaar uit te sluiten.

Waarschuwing

Zorg dat de watertoevoer de voorgeschreven minimumdruk heeft
om de juiste werking van het apparaat te garanderen: raadpleeg
het hoofdstuk "Technische specificaties".

Waarschuwing
Maak het toestel spanningsloos voor u met de werkzaamheden
begint.
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1.2 Aanbevelingen
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1 Veiligheid

Opgelet

Zorg voor het onderhoud van het apparaat.

Regelmatig onderhoud is onmisbaar voor een veilige en
bedrijfszekere werking van het apparaat.

A Gevaar

De assemblage, installatie en het onderhoud van de installatie
mogen uitsluitend door gekwalificeerde personen worden
uitgevoerd.

c Waarschuwing

* Het verwarmingswater en het water/propyleenglycol-mengsel
mogen niet in contact komen met het sanitair warm water.

* Het sanitair warm water mag niet in een wisselaar circuleren.

* De zonne-installaties moeten tegen blikseminslag beschermd
worden en moeten geaard of aangesloten worden op een
equipotentiale verbinding.

Om te profiteren van de verlengde garantiedekking mogen er geen
wijzigingen aan het apparaat worden aangebracht. Verwijder de kappen
alleen voor onderhoud en reparaties en plaats de kappen terug na afloop
van deze werkzaamheden.

Waarschuwingsstickers

Instructie- en waarschuwingsstickers mogen nooit verwijderd of afgedekt
worden en moeten gedurende de totale levensduur van het apparaat
leesbaar zijn. Vervang beschadigde of onleesbare instructie- en
waarschuwingsstickers onmiddellijk.

Waarschuwing

Schakel nooit de elektrische voeding uit van het
zonneregelsysteem, ook niet in geval van langdurige afwezigheid.
Het regelsysteem beschermt de installatie tegen oververhitting in
de zomer.

Waarschuwing
De parameters voor de regelaar niet wijzigen indien men de
werking hiervan niet beheerst.

Bij lange afwezigheid is het aan te raden de richttemperatuur van de
SWW-zonneboiler te verlagen tot 45 °C. Tijdens de periodes dat men
aanwezig is, moet de richttemperatuur ingesteld zijn op 60 °C.
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2 Over deze handleiding

1.3 Aansprakelijkheden

Aansprakelijkheid van
de fabrikant

Onze producten worden vervaardigd volgens de eisen van de verschillende van toepassing zijnde
richtlijnen. Ze worden daarom afgeleverd met de C €-markering en eventueel noodzakelijke docu-
menten. In het belang van de kwaliteit van onze producten brengen wij doorlopend verbeteringen
aan. Daarom houden wij ons het recht voor de in dit document vermelde specificaties te wijzigen.
In de volgende gevallen zijn wij als fabrikant niet aansprakelijk:

* Het niet in acht nemen van de installatievoorschriften van het apparaat.
» Het niet opvolgen van de gebruiksvoorschriften van het apparaat.
* Gebrekkig of onvoldoende onderhoud van het apparaat.

Aansprakelijkheid van
de installateur

De installateur is aansprakelijk voor de installatie en de eerste inbedrijfstelling van het apparaat. De
installateur moet de volgende instructies in acht nemen:

* Lees de voorschriften van het apparaat in de meegeleverde handleidingen en neem deze in acht.

* Installeer het apparaat overeenkomstig de geldende wetgeving en normen.

 Voer de eerste inbedrijfstelling en eventueel benodigde controles uit.

* Leg de installatie uit aan de gebruiker.

 Als onderhoud noodzakelijk is, waarschuw dan de gebruiker voor de controle- en onderhoudsplicht
betreffende het apparaat.

* Overhandig alle handleidingen aan de gebruiker.

Aansprakelijkheid van
de gebruiker

Om het optimaal functioneren van het systeem te garanderen moet de gebruiker de volgende aan-
wijzingen in acht nemen:

 Lees de voorschriften van het apparaat in de meegeleverde handleidingen en neem deze in acht.

* Vraag de hulp van een erkend installateur voor de installatie en de uitvoering van de eerste inbe-
drijfstelling.

* Vraag aan de installateur uitleg over uw installatie.

 Laat de benodigde inspecties en onderhoud uitvoeren door een erkend installateur.

* Bewaar de handleidingen in goede staat en in de buurt van het apparaat.

2 Over deze handleiding

21 Gebruikte symbolen

211 In de handleiding gebruikte symbolen

In deze handleiding worden verschillende gevarenniveaus gebruikt om
aandacht op de bijzondere aanwijzingen te vestigen. Wij doen dit om de
veiligheid van de gebruiker te verhogen, problemen te voorkomen en om
de technische bedrijfszekerheid van het apparaat te waarborgen.

Gevaar

Kans op gevaarlijke situaties die ernstig persoonlijk letsel kunnen
veroorzaken.

Gevaar voor elektrische schok
Gevaar voor elektrische schok.

Waarschuwing
Kans op gevaarlijke situaties die licht persoonlijk letsel kunnen
veroorzaken.

Opgelet
Kans op materiéle schade.

. | Belangrijk
1| Let op, belangrijke informatie.
T Zie
(D Verwijzing naar andere handleidingen of andere pagina's in deze
handleiding.
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3 Beschrijving van het product

21.2 Op de apparatuur gebruikte symbolen

Afb.1 1 Lees voor het installeren en in bedrijf nemen van het apparaat de
meegeleverde handleidingen aandachtig door
2 Breng afgedankte producten naar een hiervoor bestemd inzamel-

|||| en recyclingpunt

1 L

2  MW-6000691-1

3 Beschrijving van het product

31 Goedkeuringen

3.1.1 Certificeringen

Het product voldoet aan de eisen van de Europese richtlijnen en de
volgende normen:

* Richtlijn drukapparatuur 2014/68/EU

¢ EMC-richtlijn 2014/30/EU
Generieke normen: EN 61000-6-3, EN 61000-6-1
Relevante norm: EN 55014

 Laagspanningsrichtlijn 2014/35/EG
Generieke norm: EN 60335-1
Relevante normen: EN 60335-2-21

Dit product voldoet aan de eisen van Europese richtlijn 2009/125/EG
inzake ecologisch ontwerp voor energiegerelateerde producten.

Naast de wettelijke voorschriften en richtlijnen, moeten ook de
aanvullende richtlijnen in deze handleiding worden opgevolgd.

ELECTRICITE Voor alle voorschriften en richtlijnen, zoals genoemd in deze handleiding,
geldt dat aanvullingen of latere voorschriften en richtlijnen op het moment
van installeren van toepassing zijn.
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3 Beschrijving van het product

3.2 Zonneboiler voor sanitair warm water

Inspectieluik (boven)

Veiligheidsgroep voor het zonnecircuit
Zonnestation

Zonneregelaar

Elektrische bijverwarming (optioneel)
Expansievat

Zij-inspectieluik

Afb.3 BSL 200, BSL 300, BSL 400

NOoO OB WN -

Belangrijk

Alle componenten zijn in de fabriek gecontroleerd op dichtheid en
getest. De regelaar, pomp en elektrische bijverwarming zijn
voorbekabeld.

=0

MW-4000487-1

Inspectieluik (boven)

Veiligheidsgroep voor het zonnecircuit
Zonnestation

Zonneregelaar

Elektrische bijverwarming
Expansievat

Zij-inspectieluik

Afb.4 BESL 200, BESL 300, BESL 400

NOoOOAabhWN -

Belangrijk

Alle componenten zijn in de fabriek gecontroleerd op dichtheid en
getest. De regelaar, pomp en elektrische bijverwarming zijn
voorbekabeld.

=0

MW-4000488-1
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3 Beschrijving van het product

3.3 Beschrijving van het bedieningspaneel

3.3.1 Beschrijving van de toetsen

Afb.5

@
@
®

&>
©
o
0
e

L000470-B

3.3.2 Omschrijving van het display

Afb.6

,

os L= o

Y
@ MO002760-A
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De regelaar wordt bediend met de 3 toetsen onder het scherm.

1 <2 toets:

- Vooruit in het menu
- Verhoog de waarde van de parameter.

2 (O toets:

- Selecteer parameters.
- Bevestig instellingen.

3 O toets:
- Achteruit in het menu.
- Verlaag de waarde van de parameter.

* Om te schakelen tussen de weergegeven waarden, druk op de toetsen

R of .
De parameters openen:

e Ga vooruit naar de laatst weergegeven waarde met de <~ toets en
druk 5 seconden op de < toets.

Wanneer een parameter op het scherm wordt weergegeven, verschijnt
rechts ervan het symbool =11

 Selecteer een parameter met de toetsen <> en C=0.
« Druk op de toets () om de gekozen parameter te selecteren.

knippert.
« Stel de gewenste waarde in met de toetsen <> en 0.
* Druk kort op de toets ).

blijft op het scherm staan en de gewenste waarde wordt
opgeslagen.

Belangrijk
Als u 4 minuten geen enkele toets aanraakt, keert de regelaar
automatisch terug naar de weergave van waarden.

[

m  Aansluitschema's (systeem - scherm)

Sensor op zonnecollector

Zonnecollectoren

Circulatiepomp van het zonnecollectorcircuit
Zonnewarmtewisselaar

Zonneboiler

Zonne-sensor

Bijverwarming

Sanitair-warmwatersensor — bijverwarming

ONO A WN-=-
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4 Werking

4 Werking

m  Werkingsindicatoren

Tab.1
Vast sym- Knipperend sym- | Status
bool bool
D Relais 1 actief
@® Relais 2 actief
<+ Snel verwarmen actief; relais 2 actief
O 7+ Actieve handmatige modus
3 x @ Snel verwarmen kan niet worden inge-
schakeld, de uitschakeltemperatuur is
overschreden
Tk Maximumgrens van de boiler actief
(tanktemperatuur heeft de maximum-
waarde overschreden)
O) Tk Collectorkoelfunctie actief, systeem- of
boilerkoelfunctie actief
s Vorstbeveiligingsoptie ingeschakeld,
grens maximumtemperatuur inschake-
len actief
e Grens minimumtemperatuur collector
actief, vorstbeveiligingsfunctie actief
A Noodstop collector actief
AN+ Sensorfout
A\ X% Noodstop boiler actief
Parameter
SET Instelmodus

4.1 Waarden beschikbaar voor weergave

Blader door de gemeten waarden met de toetsen <> of <.

Tab.2

Parameter | Beschrijving Opmerkingen

CAL Duur van de automatische ijking De waarde CAL geeft de resterende tijd aan in de zelfkalibratiefase.

TCOL Collectortemperatuur Sensor S1.
De waarde TCOL geeft de actuele temperatuur in °C gemeten door de col-
lectorsensor.

TST Temperatuur in het onderste deel | Sensor S2.

van de boiler De waarde TST geeft de actuele temperatuur in °C gemeten door de sen-

sor in het onderste deel van de boiler.

TTHA1 Boilertemperatuur (bijverwarming) | Sensor S3.
De waarde TTH1 geeft de actuele temperatuur in °C gemeten door de sen-
sor in het bovenste deel van de boiler.

TDIS Desinfectietemperatuur (thermi-

sche desinfectie)*

S3 Sensor 3 temperatuur Sensor S3

PWM Toerental van de pomp De waarde PWM toont het actuele toerental van de circulatiepomp van het
zonnecircuit (0-100%).

R1 Bedrijfsstatus R1 Status van relais R1 (zonnepomp)

R2 Bedrijfsstatus R2 Status van relais R2 (bijverwarming)

hR1 Aantal bedrijfsuren R1 Resetten naar nul is mogelijk.

hR2 Aantal bedrijfsuren R2 Resetten naar nul is mogelijk.

10 BSL 200...400 — BESL 200...400
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4 Werking

Parameter | Beschrijving Opmerkingen
CDIS Aftellen van de monitoringperiode
(thermische desinfectie)*
SDIS Weergave van de begintijd (thermi-
sche desinfectie)*
DDIS Weergave van de desinfectieperio-
de (thermische desinfectie)*
KWu Hoeveelheid warmte (kWu) * De hoeveelheid ontvangen warmte wordt berekend volgens de tijdens
MWu Hoeveelheid warmte (MWu) het opstarten ingevoerde parameters (DMAX).
* Resetten naar nul is mogelijk.
De waarden KWuof MWu geven een schatting in kWu of MWu van de tota-
le hoeveelheid warmte die door de installatie is geproduceerd sinds de laat-
ste reset.
TIME Tijd
*Alleen als parameter is ingescha-
keld
T Zie ook
LU Geforceerde werking van de elektrische bijverwarming, pagina
12

Tijd instellen, pagina 11

411 Reset van de waarden

Het is mogelijk de waarden te resetten naar nul wanneer het symbool
wordt weergegeven.

1. Selecteer een waarde met de toetsen <> en T0.
2. Druk 2 seconden op de toets (). De waarde wordt gereset.

. | Belangrijk

1 |pe bewerking kan worden onderbroken door gedurende 5
seconden op geen enkele toets te drukken. De regelaar zal
automatisch weer de waarden weergeven.

T Zie ook
[ Geforceerde werking van de elektrische bijverwarming, pagina
12

Reset van de waarden, pagina 11
Tijd instellen, pagina 11

4.2 Gebruikersinstellingen

421 Tijd instellen

. Selecteer de parameter TIME met de toetsen < en 0.
. Druk op de toets O)

Stel de uren in met de toetsen <~ en 0.

. Druk op de toets () om te bevestigen.

Stel de minuten in met de toetsen <> en 0.

. Druk op de toets ) om te bevestigen.

oA WN o

Opgelet
De regelaar schakelt niet automatisch tussen zomer- en wintertijd.

7799210 - V02 - 16032022 BSL 200...400 — BESL 200...400 1"



4 Werking

422

424

12

Geforceerde werking van de elektrische bijverwarming

Door de geforceerde werking van de elektrische bijverwarming kan de
bijverwarming worden ingeschakeld om de richttemperatuur BH1F te
bereiken buiten de vooringestelde werkingsperioden. Om de geforceerde
werking van de elektrische bijverwarming te activeren, scrol door de
parameters naar de eerste weergaveparameter. Houd de toetsen T=> en
(O 3 seconden ingedrukt.

MW-5001022-01

Richtwaarde voor de bijverwarming instellen

Naar de instelparameter voor de richtwaarde voor de elektrische
bijverwarming gaan:

1. Ga naar het laatste displaykanaal (TIME) met de toets <.

2. Druk 5 seconden op de toets <.
= Er wordt een instelparameter weergegeven, met het symbool [SET]

3. Selecteer de parameter BH1F met de toetsen < en T&0.

4. Verander de waarde in de gevraagde richtwaarde voor uitschakelen
(bijv. 55 °C).

5. Selecteer de parameter BH10 met de toetsen < en <0

6. Verander de waarde in de gevraagde richtwaarde voor inschakelen
(bijv. 50 °C).

Belangrijk

Om te voorkomen dat de bijverwarming te vaak in- en uitschakelt,
mag het temperatuurverschil voor in- en uitschakelen niet kleiner
dan 5 K zijn.

[

In geval van langdurige afwezigheid

Schakel de elektrische bijverwarming uit in geval van langdurige
afwezigheid als de functie is ingeschakeld en verlaag de richttemperatuur
van de zonneboiler:

1. Ga naar het laatste displaykanaal (TIME) met de toets <.
2. Druk 5 seconden op de toets <.
Er wordt een instelparameter weergegeven, met het symbool =11
. Selecteer de parameter OTH1 met de toetsen <~ en T0.
4. Druk kort op de toets ).
Het symbool knippert, de parameter kan worden ingesteld.
5. Stel de parameter in op UIT met de toetsen < en 0.
6. Druk op de toets () om de instelling te bevestigen.
De elektrische bijverwarming wordt uitgeschakeld.
7. Selecteer de parameter SMAX met de toetsen < en 0.
8. Druk kort op de toets O).
Het symbool knippert, de parameter kan worden ingesteld.
9. Pas de parameter aan met de toetsen <> en 0.
Bijvoorbeeld 45 (°C).
10. Druk op de toets (O om de instelling te bevestigen.

w

m  Terugkeer na een lange afwezigheid
Bij terugkeer na een lange afwezigheid:

1. Pas de richtwaarde voor de zonneboiler SMAX aan naar de
installatiewaarde.

2. Heractiveer de elektrische bijverwarmingen; stel de parameter OTH1
in op AAN.

BSL 200...400 — BESL 200...400 7799210 - V02 - 16032022



4 Werking

4.3 Instelling van de uitgangstemperatuur van de boiler

4.3.1 De elektrische bijverwarming programmeren en afstellen

4.3.2 Afstelling thermostatische mengkraan

Afb.7

P E
2 81 C003732-B

4.4 Starten en stopzetten van de regelaar

7799210 - V02 - 16032022

De temperatuur van het door het verwarmingselement verwarmde
watervolume wordt door de installateur ingesteld aan het begin van de
installatie, afhankelijk van de omvang van de woning.

Met behulp van de zonneregelaar is het mogelijk het op 40 °C verwarmde
watervolume op twee manieren aan te passen d.m.v. het
verwarmingselement:

* De continue verwarming van het verwarmingselement forceren voor
plotselinge grote behoeften.
* Wijzig de richttemperatuur voor de elektrische bijverwarming.

28 Sanitair-koudwateringang
57 Sanitair-warmwateruitgang

De mengkraan is standaard afgesteld op een sanitair-
warmwateruitgangstemperatuur van 60 °C (stand 6). Om deze
temperatuur te verlagen, moet de bovenkap verwijderd worden en het
kartelwieltje linksom gedraaid worden. In stand 1 is de
uitgangstemperatuur verlaagd tot 35 °C.

Tab.3

Stand 1 2 3 4 5 6

Temperatuur bij [35°C [40°C |[45°C |[50°C |55°C |[60°C
de uitgang van
de mengkraan

Opgelet

Als de temperatuur in de zonnecollectoren hoger is dan 130 °C,
werkt de regelaar in de veiligheidsmodus. Wacht tot de avond om
de zonnecollectoren in bedrijf te stellen of af te laten koelen
(afdekken).

Het in bedrijf stellen wordt gedaan door de installateur. Eenmaal onder
spanning staat de regelaar in de automatische modus. Voor activering van
de zonnepomp is een minimumtemperatuur van 30 °C bij de collector
vereist en moet het temperatuurverschil met de sanitair-warmwaterboiler 6
°C zijn.

BSL 200...400 — BESL 200...400 13



5 Onderhoud

Belangrijk
Als door bijzondere omstandigheden de instellingen moeten
worden gewijzigd, neemt u contact op met de installateur.

=0

5 Onderhoud

5.1 Algemene instructies

Opgelet

¢ Onderhoudswerkzaamheden moeten door een erkend
installateur worden uitgevoerd.
¢ Gebruik uitsluitend originele reserveonderdelen.

5.2 Veiligheidsgroep

1. De veiligheidsklep of -groep op de sanitair-warmwaterinlaat moet
minstens {1}één keer per maand{2} worden bediend om de goede
werking hiervan te controleren en voorzorgsmaatregelen te nemen
tegen eventuele overdruk die de sanitair-warmwaterboiler zou kunnen
beschadigen.

Waarschuwing

Niet-naleving van dit onderhoudsvoorschrift kan een beschadiging
van de sanitair-warmwaterboiler veroorzaken en de garantie
annuleren.

5.3 Ommanteling reinigen

1. Reinig de buitenzijde van de apparaten met een vochtige doek en een
zacht schoonmaakmiddel.

5.4 Magnesiumanode controleren

1. Laat de staat van de anode aan het einde van het eerste jaar nakijken
door de installateur. De magnesiumanode moet ten minste eens in de
2 jaar gecontroleerd worden. Na de eerste controle en afhankelijk van
de mate van slijtage van de anode, is het noodzakelijk de frequentie
van toekomstige controles te bepalen.

6 Bij storing

6.1 Storing zoeken

Tab.4
Beschrijving Controles Oplossingen
Het display staat uit. De stroom is onderbroken. Herstel de stroom.
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71 Zonneboiler voor sanitair warm water

7 Technische specificaties

Tab.5
| Eenheid | BSL 200 | BSL 300 | BSL 400

Primair circuit:Zonnewarmtewisselaar

Maximale bedrijfstemperatuur °C 110 110 110
Maximale werkdruk MPa (bar) 1(10) 1(10) 1(10)
Inhoud warmtewisselaar liter 5,6 8,1 10,1
Oppervlakte van warmtewisselaar m?2 0,84 1,2 1,5
Primair circuit:Warmtewisselaar bijverwarming

Maximale bedrijfstemperatuur °C 110 110 110
Maximale werkdruk bar (MPa) 1(10) 1(10) 1(10)
Inhoud warmtewisselaar liter 5.1 51 51
Oppervlakte van warmtewisselaar m?2 0,76 0,76 0,76
Drukval bij 2 m3/u kPa 4 4 4
Secondair circuit (sanitair warm water)

Maximale bedrijfstemperatuur °C 95 95 95
Maximale werkdruk MPa (bar) 1(10) 1(10) 1(10)
Watervoorraad liter 225 300 400
Back-upvolume liter 75 105 150
Zonnevolume liter 150 195 250
Gewicht

Bruto gewicht kg 120 138 166
Netto gewicht kg 104 122 150
Prestaties primaire circuit: Warmtewisselaar bijverwarming

Vermogen wisselaar (" kW 24 24 24
Prestaties

Debiet per uur (AT = 35 °C)™" liter/u 590 590 590
Tapcapaciteit in 10 minuten (AT = 30 °C)® Liter/10 min 150 200 270
Warmteverlies in stand-by (AT = 45 K) kWu/24u 1,80 2,20 2,60
Prestaties N_ 0,7 1,2 2,7

(1) Primaire temperatuur: 80 °C - Sanitair-koudwateringang: 10 °C - Sanitair-warmwateruitgang: 45 °C - Primair debiet: 2 m3/u
(2) Primaire temperatuur: 80 °C - Sanitair-koudwateringang: 10 °C - Sanitair-warmwateropslag: 40 °C - Sanitair-warmwaterboiler: 65 °C

Tab.6
| Eenheid |BESL200  |BESL300  |BESL 400
Primair circuit: Zonnewarmtewisselaar
Maximale bedrijfstemperatuur °C 110 110 110
Maximale werkdruk MPa (bar) 1(10) 1(10) 1(10)
Inhoud warmtewisselaar liter 5,6 8,1 10,1
Oppervlakte van warmtewisselaar m2 0,84 1,2 1,5
Secondair circuit (sanitair warm water)
Maximale bedrijfstemperatuur °C 95 95 95
Maximale werkdruk MPa (bar) 1(10) 1(10) 1(10)
Watervoorraad liter 225 300 400
Back-upvolume (elektrisch) liter 95 135 170
Zonnevolume liter 130 165 230
Gewicht
Bruto gewicht kg 109 126 155
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BSL 200...400 — BESL 200...400

15



8 Garanties

Eenheid BESL 200 BESL 300 BESL 400
Netto gewicht kg 93 110 139
Prestaties
Warmteverlies in stand-by (AT = 45 K) kWu/24u 1,80 2,20 2,60

8 Garanties

8.1 Algemeen

8.2 Garantievoorwaarden

16 BSL 200...400 — BESL 200...400

U heeft één van onze apparaten aangeschaft en wij danken u voor het
vertrouwen dat u heeft in ons product.

Graag vestigen wij uw aandacht op het feit dat dit apparaat zijn
oorspronkelijke kwaliteiten des te beter zal behouden als het regelmatig
gecontroleerd en onderhouden wordt.

Onze servicedienst staat altijd tot uw beschikking.

Frankrijk: De volgende bepalingen sluiten de toepassing van de wettelijke
garantie, conform de artikelen 1641 tot en met 1648 van het burgerlijk
wetboek ten gunste van de koper niet uit.

Belgié: De volgende bepalingen betreffende de contractuele garantie
sluiten de toepassing ten gunste van de koper van de wettelijke in Belgié
toepasselijke bepalingen op het gebied van verborgen gebreken niet uit.

Zwitserland: De garantie wordt toegepast volgens de verkoop-, leverings-
en garantievoorwaarden van het bedrijf dat de De Dietrich producten op
de markt brengt.

Portugal: De volgende bepalingen doen geen inbreuk op de rechten van
de consumenten, zoals vermeld in het wetsbesluit 67/2003 van 8 april,
zoals gewijzigd door het wetsbesluit 84/2008 van 21 mei, garanties
betreffende de verkoop van consumptiegoederen en andere
uitvoeringsvoorschriften.

Andere landen: De volgende bepalingen sluiten de toepassing ten gunste
van de koper van de wettelijke toepasselijke bepalingen op het gebied van
verborgen gebreken in het land van de koper niet uit.

Belangrijk

Zwitserland: De garantie wordt toegepast volgens de verkoop-,
leverings- en garantievoorwaarden van het bedrijf dat de De
Dietrich producten op de markt brengt.

[

Portugal: De garantieperiode staat aangegeven op het met het apparaat
meegeleverde certificaat. Als fabrikant kunnen wij geenszins aansprakelijk
worden gesteld indien het apparaat niet goed wordt gebruikt, niet of slecht
wordt onderhouden of niet correct gemonteerd wordt (wat dat betreft moet
u zelf zorgen dat de montage aan een erkend installateur wordt
toevertrouwd).

De garantieperiode staat aangegeven op het met het apparaat
meegeleverde certificaat. Als fabrikant kunnen wij geenszins aansprakelijk
worden gesteld indien het apparaat niet goed wordt gebruikt, niet of slecht
wordt onderhouden of niet correct gemonteerd wordt (wat dat betreft moet
u zelf zorgen dat de montage- en onderhoudswerkzaamheden aan een
erkend installateur respectievelijk erkend onderhoudsbedrijf worden
toevertrouwd).

Polen: De garantievoorwaarden staan op het garantiebewijs. Als fabrikant
kunnen wij geenszins aansprakelijk worden gesteld indien het apparaat
niet goed wordt gebruikt, niet of slecht wordt onderhouden of niet correct
gemonteerd wordt (wat dat betreft moet u zelf zorgen dat de montage aan
een erkend installateur wordt toevertrouwd).
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9 Bijlage

De garantieperiode staat vermeld in onze prijslijst. Als fabrikant kunnen wij
geenszins aansprakelijk worden gesteld indien het apparaat niet goed
wordt gebruikt, niet of slecht wordt onderhouden of niet correct
gemonteerd wordt (wat dat betreft moet u zelf zorgen dat de montage aan
een erkend installateur wordt toevertrouwd).

Italié: In het bijzonder kunnen wij niet aansprakelijk worden gesteld voor
materiéle schade, immateriéle verliezen of lichamelijke ongevallen naar
aanleiding van een installatie die niet overeenstemt met:

* De wettelijke en reglementaire bepalingen van nationale wetten en de
regelgeving van plaatselijke overheden,

¢ onze handleidingen en de installatie- en onderhoudsvoorschriften
volgens de geldende wetgeving.

Onze garantie is beperkt tot de vervanging of reparatie van de door onze
technische diensten als defect erkende onderdelen, met uitsluiting van de
arbeids-, verplaatsings- en transportkosten.

Portugal: Onze garantie is beperkt tot de vervanging of reparatie van de
door onze technische diensten als defect erkende onderdelen.

Duitsland: Zie de contractuele garantievoorwaarden in de
voorverkoopdocumenten (bijvoorbeeld: de actuele prijslijst)

Waarschuwing

INFORMATIE over verplicht onderhoud: Jaarlijks moet de ketel
een onderhoudsbeurt ondergaan, uit te voeren door een erkend
installateur. Als aan deze voorwaarde niet is voldaan, beperkt de
garantie zich tot 12 maanden.

9.1 Informatie over de richtlijnen voor eco-ontwerp en energielabels

9.1.1 Bijzondere informatie

m  Technische gegevens - warmwatertank

Tab.7 Technische parameters voor BSL warmwatertanks

BSL 200 BSL 300 BSL 400
Opslagvolume V I 225 300 400
Warmhoudverlies S w 75 92 108
Tab.8 Technische parameters voor BESL warmwatertanks
BESL 200 BESL 300 BESL 400
Opslagvolume V I 225 300 400
Warmhoudverlies S w 75 92 108

Afb.8

MW-3000179-03
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m  Verwijdering en recycling

Belangrijk

Het verwijderen en afvoeren van de sanitair warmwaterboiler moet
door een erkend installateur worden uitgevoerd volgens de
plaatselijke en nationale regelgeving.

[Ty

. Sluit de elektrische voeding van de sanitair warmwaterboiler af.

. Koppel de kabels van de elektrische componenten los.

. Sluit de tapwatertoevoerkraan.

. Tap de installatie af.

. Demonteer alle wateraansluitingen gemonteerd op de uitlaat van de
sanitair-warmwaterboiler.

A wWwN =
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6. Verwijder en recycle de sanitair warmwaterboiler volgens de
plaatselijke en nationale regelgeving.

B Productkaart - zonne-energie-installaties

Tab.9 Productkaart voor BSL zonne-energie-installaties

BSL 200 BSL 300 BSL 400
Warmwatertank op zonne-energie - energie-efficiéntieklasse B
Warmwatertank op zonne-energie - warmhoudverlies w 75 92 108
Warmwatertank op zonne-energie - opslagvolume I 225 300 400
m3 0,225 0,300 0,400

Opgenomen vermogen - pomp w 23 23 23
Opgenomen vermogen - stand-by w 0,52 0,52 0,52
Jaarlijks supplementair energieverbruik (Qg,) kWh 51 51 51

Tab.10 Productblad voor BESL zonne-energie-installaties

BESL 200 BESL 300 BESL 400
Warmwatertank op zonne-energie - energie-efficiéntieklasse B
Warmwatertank op zonne-energie - warmhoudverlies w 75 92 108
Warmwatertank op zonne-energie - opslagvolume I 225 300 400
m3 0,225 0,300 0,400

Opgenomen vermogen - pomp w 23 23 23
Opgenomen vermogen - stand-by w 0,52 0,52 0,52
Jaarlijks supplementair energieverbruik (Q,,,) kWh 51 51 51
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Oorspronkelijke gebruiksaanwijzing - © Copyright

Alle technische en technologische informatie in deze handleiding, evenals door ons ter beschikking gestelde tekeningen en
technische beschrijvingen, blijven ons eigendom en mogen zonder onze toestemming niet worden vermenigvuldigd. Wijzigingen

voorbehouden.



BDR THERMEA GROUP

FRANCE

Direction de la Marq
57, rue de la Gare - F 67580 Mertzwiller

B 0388802700
03 88 80 27 99

www.dedietrich-thermique.fr

BE

LARBlok Z, 5
B- 8511 KORTRIJK

+32 (0156/23 75 11

www.vanmarcke.be

ES

C/Salvador Espriu,
08908 LHOSP ALET de LLOBREGAT

+34902 030 154
info@dedietrichthermique.es

www.dedietrich-calefaccion.es

CH

Bahnstrasse 24 - CH - 8603 SCHWERZENBACH
+41 (0) 44 806 41 41
info@meiertobler.ch

+41 (0)8 00 846 846

www.meiertobler.ch

CH

Chemin de la Veyre-d'En-Haut B6,
CH -1806 St-Légier-La-Chiésaz

+41 (01 21 943 02 22
info@meiertobler.ch

+41 (0)8 00 846 846

www.meiertobler.ch

PL

ul. Pétnocna 15-19, 54-105 Wroctaw
+48 71 71 27 400
bivro@dedietrich.pl

801 080 881 e
www.facebook.com/DeDietrichPL
www.dedietrich.pl

SK

Hroznova 2318-911 05 Trencin
+421 907 790 221
info@baxi.sk

www.dedietrichsk.sk

De Dietrich

SERVICE CONSOMMATEURS
0 825 120 520 Jeietaiitl

7799210 - V02 - 16032022

RU

129164, Poccus, r. Mocksa
3y6apeB nepeynok, a. 15/1
BusHec-ueHTp «Yavika MNMnasa»,oduc 309

8 800 333-17-18
info@dedietrich.ru

www.dedietrich.ru

LU

I

39 rue Jacques Stas - B.P.12
L- 2549 LUXEMBOURG
+352 (012 401 401

www.neuberg.lu
www.dedietrich-heating.com

AT

0800 / 201608 freecall

www.dedietrich-heiztechnik.com

IT

Distributore Ufficiale Esclusivo
De Dietrich-Thermique ltalia Via Maestri del Lavoro, 16
12010 San Defendente di Cervasca (CN)

+39 0171 857170
+39 0171 687875
info@duediclima.it

www.duediclima.it

CN

UNIT 1006 , CBD International
Mansion, No.16 Yong An Don li,
Chaoyang District, 100022, Beijing China

+400 6688700
+86 10 6588 4834
contactBJ@dedietrich.com.cn

www.dedietrich-heating.com

cz

|

Jeseniova 2770/56 - 130 00 Praha 3 c €
+420 271 001 627

dedietrich@bdrthermea.cz

www.dedietrich.cz

De Dietrich

7799210-001-02



	Inhoudsopgave
	1 Veiligheid
	1.1 Veiligheid
	1.2 Aanbevelingen
	1.3 Aansprakelijkheden

	2 Over deze handleiding
	2.1 Gebruikte symbolen
	2.1.1 In de handleiding gebruikte symbolen
	2.1.2 Op de apparatuur gebruikte symbolen


	3 Beschrijving van het product
	3.1 Goedkeuringen
	3.1.1 Certificeringen

	3.2 Zonneboiler voor sanitair warm water
	3.3 Beschrijving van het bedieningspaneel
	3.3.1 Beschrijving van de toetsen
	3.3.2 Omschrijving van het display
	Aansluitschema's (systeem - scherm)
	Werkingsindicatoren



	4 Werking
	4.1 Waarden beschikbaar voor weergave
	4.1.1 Reset van de waarden

	4.2 Gebruikersinstellingen
	4.2.1 Tijd instellen
	4.2.2 Geforceerde werking van de elektrische bijverwarming
	4.2.3 Richtwaarde voor de bijverwarming instellen
	4.2.4 In geval van langdurige afwezigheid
	Terugkeer na een lange afwezigheid


	4.3 Instelling van de uitgangstemperatuur van de boiler
	4.3.1 De elektrische bijverwarming programmeren en afstellen
	4.3.2 Afstelling thermostatische mengkraan

	4.4 Starten en stopzetten van de regelaar

	5 Onderhoud
	5.1 Algemene instructies
	5.2 Veiligheidsgroep
	5.3 Ommanteling reinigen
	5.4 Magnesiumanode controleren

	6 Bij storing
	6.1 Storing zoeken

	7 Technische specificaties
	7.1 Zonneboiler voor sanitair warm water

	8 Garanties
	8.1 Algemeen
	8.2 Garantievoorwaarden

	9 Bijlage
	9.1 Informatie over de richtlijnen voor eco-ontwerp en energielabels
	9.1.1 Bijzondere informatie
	Technische gegevens - warmwatertank
	Verwijdering en recycling
	Productkaart - zonne-energie-installaties




